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REGULAMENTO (CEE) N.° 2771/75 DO CONSELHO
de 29 de Outubro de 1975

que establece a organizagio comum de mercado no sector dos ovos

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia, e, nomeadamente, os seus artigos 42.° e 43.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),

Considerando que as disposigdes fundamentais respeitantes a organi-
zagdo comum de mercado no sector dos ovos foram modificadas em
varias ocasides apos a sua adopcdo; que estes textos sdo dificies de
utilizar devido ao seu niimero, a sua complexidade e a sua dispersido
pelos diferentes jornais oficiais, e carecem por conseguinte da clareza
necessaria que deve apresentar toda a regulamentacdo; que, nestas
condi¢des, convém proceder a sua codificacdo;

Considerando que o funcionamento e o desenvolvimento do mercado
comum para os produtos agricolas devem ser acompanhados do estabe-
lecimento de uma politica agricola comum e que esta deve
nomeadamente comportar uma organizagdo comum dos mercados
agricolas, que pode tomar diversas formas segundo os produtos;

Considerando que a politica agricola comum tem como proposito
atingir os objectivos do artigo 39.° do Tratado; que, nomeadamente no
sector dos ovos, ¢ necessdrio que possam ser tomadas medidas que
permitam facilitar a adaptagio da oferta as exigéncias do mercado, a
fim de estabilizar os mercados e de assegurar um nivel de vida justo a
populagio agricola interessada;

Considerando que a realizagdo de um mercado Unico no sector dos
ovos implica o estabelecimento, nas fronteiras exteriores da Comuni-
dade, de um regime unico de trocas comportando um sistema de
direitos niveladores e de restituigdes a exportagio;

Considerando que o estabelecimento, sobre as importagcdes prove-
nientes de paises terceiros, de direitos niveladores que tenham em
conta a incidéncia sobre os custos de alimentagdo da diferenga entre
os precos de cereais forrageiros na Comunidade e no mercado mundial
e a necessidade de uma protecgdo de transformag@o comunitaria, ¢ em
principio suficiente para que este objectivo seja atingido;

Considerando que ¢ necessario evitar no mercado da Comunidade as
perturbacgdes resultantes das ofertas feitas no mercado mundial a precos
anormalmente baixos; que, para este fim, convém fixar pregos limite e
aumentar os direitos niveladores de um montante suplementar quando
os precos de oferta franco-fronteira se situem abaixo daqueles precos;

Considerando que a possibilidade de conceder uma restituigdo, na
exportagdo para paises terceiros, igual a diferenca entre os precos na
Comunidade e no mercado mundial ¢ de natureza a salvaguardar a
participacdo da Comunidade no comércio internacional dos ovos; que,
para garantir aos exportadores da Comunidade uma certa seguranga no
que respeita a estabilidade das restituigdes, importa prever a possibili-
dade de se fixar antecipadamente as restituigdes no sector dos ovos;

Considerando que, em complemento ao sistema acima descrito, convém
prever a possibilidade de proibir total ou parcialmente, na medida em
que a situagdo do mercado e exija, o recurso ao regime dito de aper-
feicoamento activo;

Considerando que o regime de direitos niveladores permite renunciar a
qualquer outra medida de protec¢do nas fronteiras exteriores da Comu-
nidade; que, todavia, o mecanismo de direitos niveladores pode ser
insuficiente em circunstancias excepcionais; que, a fim de nio deixar

(') JO n° C 60 de 13. 3. 1975, p. 41.



1975R2771 — PT — 01.01.2002 — 013.001 — 3

em tais casos o mercado comunitario sem defesa contra as perturbagdes
que dai podem resultar quando os obsticulos a importacdo anterior-
mente existentes forem suprimidos, € conveniente permitir a
Comunidade tomar rapidamente todas as medidas necessarias;

Considerando que as restricdes a livre circulagdo resultantes da apli-
cacdo de medidas destinadas a combater a propagacdo de doengas dos
animais podem provocar dificuldades no mercado de um ou de varios
Estados-membros; que é necessario prever a possibilidade de se apli-
carem medidas excepcionais de apoio ao mercado, destinadas a
remediar a situagio;

Considerando que para facilitar a execucdo das medidas apontadas ¢
conveniente prever um processo que estabeleca uma estreita coope-
ragdo entre os Estados-membros ¢ a Comissdo no seio de um Comité
de Gestio;

Considerando que a realizacdo de um mercado Unico seria comprome-
tida pela concessdo de certas ajudas; que por conseguinte convém que
se tornem aplicaveis no sector dos ovos as disposi¢cdes do Tratado que
permitem apreciar as ajudas concedidas pelos Estados-membros e
proibir as que sdo incompativeis com o mercado comum,;

Considerando que a organizagdo comum de mercado no sector dos
ovos deve ter em conta, paralelamente e de maneira apropriada, os
objectivos previstos nos artigos 39.° ¢ 110.° do Tratado;

Considerando que as despesas feitas pelos Estados-membros em conse-
quéncia das obrigagdes resultantes da aplicagdo do presente
regulamento incumbem a Comunidade, em conformidade com os
artigos 2.° e 3.° do Regulamento (CEE) n.° 729/70 do Conselho, de 21
de Abril de 1970, relativo ao financiamento da politica agricola
comum ('), alterado pelo Regulamento (CEE) n.° 1566/72 (3,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo  1.°

1. A organizacdo comum de mercado no sector dos ovos abrange os
seguintes produtos:

Codigo NC Designagao das mercadorias

(a) 04070011 Ovos de aves domésticas, com casca, frescos, conser-
0407 00 19 vados ou cozidos
0407 00 30

(b) 0408 11 80 Outros ovos de aves, sem casca, e outras gemas de ovos,
0408 19 81 frescos, secos, cozidos em agua ou vapor, moldados,

congelados ou conservados de outro modo, mesmo

0408 19 89 adicionados de agucar ou de outros edulcorantes
0408 91 80
0408 99 80

2. Para efeitos do presente regulamento sdo considerados:

a) «Ovos com cascay, os ovos de aves de capoeira com casca, frescos,
conservados ou cozidos, com excepcdo dos ovos para incubacdo
referidos na alinea b);

b) «Ovos para incubagdo», os ovos de aves de capoeira para incu-
bagao;

() JOn° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
() JOne L 167 de 25. 7. 1972, p. 5.
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¢) «Produtos inteiros», os ovos de aves sem casca, mesmo adicionados
de agucar e outros edulcorantes, proprios para usos alimentares;

d) «Produtos separados», as gemas de ovos de aves, proprias para
consumo humano, mesmo adicionados de agucar e outros edulco-
rantes.

Artigo 2.°

1. Com vista a encorajar as iniciativas profissionais e interprofissio-
nais que permitam facilitar a adaptagdo da oferta as exigéncias do
mercado, com exclusdo das relativas a retirada do mercado, podem ser
tomadas as seguintes medidas comunitarias para os produtos referidos
no n.° 1 do artigo 1.

— medidas tendentes a promover uma melhor organizagdo da sua
produgao, transformagdo e comercializagao;

— medidas tendentes a melhorar a sua qualidade;

— medidas tendentes a permitir o estabelecimento de previsdes a curto
e a longo prazo pelo conhecimento dos meios de produgdo utili-
zados;

— medidas tendentes a facilitar a verificagdo da evolu¢do dos seus
pregos no mercado.

As regras gerais respeitantes a estas medidas sdo aprovadas segundo o
processo previsto no n.° 2 do artigo 43.° o Tratado.

2. Serdo aprovadas normas de comercializagdo para um ou varios
dos produtos referidos no n.° 1 do artigo 1.° Estas normas podem
incidir nomeadamente sobre a classificagdo por categoria de qualidade
e de peso, a embalagem, o armazenamento temporario, o transporte, a
apresentagdo e a marcagao.

As normas, o respectivo campo de aplicagdo e as regras gerais da sua
aplicagdo, sdo aprovadas pelo Conselho, deliberando sob proposta da
Comissao por maioria qualificada.

Artigo 3.°

1.  Todas as importagdes para a Comunidade ou exportagdes a partir
da Comunidade dos produtos a que se refere o n.° 1 do artigo 1.°
podem estar sujeitas a apresentagdo de um certificado de importagao
ou de exportacio.

I3

O certificado ¢ emitido pelos Estados-membros, a pedido do interes-
sado, seja qual for o local do seu estabelecimento na Comunidade,
sem prejuizo das disposigoes tomadas em aplicagdo dos artigos 6.° e 8.°

O certificado de importagdo ou de exportagdo ¢ valido em toda a
Comunidade. A sua emissdo esta subordinada a constituigdo de uma
garantia que cubra o compromisso de importar ou exportar durante o
prazo de validade do certificado e que, salvo caso de forga maior,
ficara perdida, na totalidade ou em parte, se a operagdo ndo for reali-

zada nesse periodo ou se apenas o for parcialmente.

2. O prazo de validade dos certificados e as demais normas de
execugdo do presente artigo serdo adoptados de acordo com o processo
previsto no artigo 17.°

Artigo 4.°

Salvo disposi¢des em contrario do presente regulamento, as taxas dos
direitos da Pauta Aduaneira Comum sdo aplicaveis aos produtos a que
se refere o n.° 1 do artigo 1.°
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Artigo 5.°

1. A fim de evitar ou reprimir os efeitos nocivos para o mercado
comunitario que possam resultar das importagdes de determinados
produtos referidos no n.° 1 do artigo 1.°, a importacdo, a taxa do direito
previsto na Pauta Aduaneira Comum, de um ou mais desses produtos
fica sujeita ao pagamento de um direito de importagdo adicional, se
estiverem preenchidas as condi¢des decorrentes do artigo 5.° do acordo
sobre a agricultura, concluido em conformidade com o artigo 228.° do
Tratado no ambito das negociagdes comerciais multilaterais do
Uruguay Round, salvo se ndo houver risco de as importagdes pertur-
barem o mercado comunitdrio ou se os efeitos forem
desproporcionados em relagdo ao objectivo pretendido.

2. Os pregos de desencadeamento abaixo dos quais pode ser imposto
um direito de importagdo adicional sdo comunicados pela Comunidade
a Organizacdo Mundial do Comércio.

Os volumes de desencadeamento que terdo de ser ultrapassados para a
imposi¢do de um direito de importagdo adicional sdo determinados com
base nomeadamente nas importagdes para a Comunidade nos trés anos
que antecedem aquele em que os efeitos nocivos referidos no n.° 1 se
manifestam ou podem vir a manifestar-se.

3. Os precos de importacdo a tomar em consideragdo para a impo-
sicdo de um direito de importagdo adicional sdo determinados com
base nos pregos de importagdo CIF da remessa em causa.

Os pregos de importacdo CIF sdo verificados, para esse efeito, com
base nos precgos representativos do produto em questio no mercado
mundial ou no mercado comunitario de importagdo desse produto.

4. A Comissao adoptara as normas de execugdo do presente artigo
de acordo com o processo previsto no artigo 17.° Tais normas incidirdo
designadamente sobre:

a) Os produtos a que s3o aplicados direitos de importacdo adicionais
nos termos do artigo 5.° do acordo sobre a agricultura;

b) Os restantes critérios necessarios para garantir a execugdo do n.° 1
em conformidade com o artigo 5.° do referido acordo.

Artigo 6.°

1. Os contingentes pautais, relativos aos produtos referidos no n.° 1
do artigo 1.°, que decorrem dos acordos celebrados no ambito das
negociagdes comerciais multilaterais do Uruguay Round, serdo abertos
e geridos segundo normas adoptadas de acordo com o processo previsto
no artigo 17.°

2. A gestdo dos contingentes pode efectuar-se mediante aplicagdo de
um dos métodos seguintes ou através de uma combina¢do dos mesmos:

— método baseado na ordem cronoldgica de apresentagdo dos pedidos
(de acordo com o principio «primeiro a chegar, primeiro a ser
servido»),

— método de reparticdo proporcional as quantidades solicitadas na
apresentagdo dos pedidos (de acordo como método de «analise
simultaneay),

— método baseado na tomada em considera¢do dos fluxos comerciais
tradicionais (de acordo com o método «beneficidrios tradicionais/
/novos beneficiarios»).

Podem ser estabelecidos outros métodos adequados.

Esses métodos devem evitar qualquer discriminagdo entre os opera-
dores interessados.

3. O método de gestdo estabelecido devera atender sempre que for
adequado, as necessidades de abastecimento do mercado da Comuni-
dade e a necessidade de salvaguardar o seu equilibrio, podendo
simultaneamente inspirar-se nos métodos aplicados no passado aos
contingentes correspondentes aos referidos no n.° 1, sem prejuizo dos
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direitos decorrentes dos acordos celebrados no ambito das negociagdes
comerciais do Uruguay Round.

4.  As normas a que se refere o n.° 1 prevéem a abertura dos contin-
gentes numa base anual e, se necessario, de acordo com um
escalonamento adequado e incluem, eventualmente:

a) Disposi¢des que garantam a natureza, a proveniéncia ¢ a origem do
produto;

b) Disposicdes relativas ao reconhecimento do documento que permita
verificar as garantias referidas na alinea a);

¢) Condigdes de emissdo e prazo de validade dos certificados de
importagao.

Artigo 7.°

Sempre que se registar no mercado da Comunidade uma alta sensivel
de pregos, e essa situagdo possa persistir, perturbando ou ameagando
perturbar esse mercado, podem ser tomadas as medidas necessarias.

O Conselho, deliberando sob proposta da Comissdo de acordo com o
processo de votagdo previsto no n.° 2 do artigo 43.° do Tratado, adopta
as regras gerais de execugdo do presente artigo.

Artigo 8.°

1. Na medida do necessario para permitir a exportagdo, sem alte-
racdo ou sob a forma de mercadorias mencionadas no anexo I, dos
produtos a que se refere o n.° 1 do artigo 1.° com base nos pregos
desses produtos no mercado mundial, e dentro dos limites decorrentes
dos acordos concluidos em conformidade com o artigo 228.° do
Tratado, a diferenga entre tais pregos ¢ os precos na Comunidade
pode ser coberta por uma restituigdo a exportagao.

2. No que se refere a atribuicdo das quantidades que podem ser
exportadas com restituigdo, foi estabelecido o método:

N .

a) Mais adaptado a natureza do produto e a situagdo do mercado em
causa, por forma a permitir a utilizagdo mais eficaz possivel dos
recursos disponiveis e tendo em conta a eficacia e a estrutura das
exportagdes da Comunidade, sem contudo criar qualquer discrimi-
nagdo entre pequenos e grandes operadores;

b) Administrativamente menos complexo para os operadores, aten-
dendo as exigéncias de gestio;

¢) Que evite qualquer discriminagdo entre os operadores intressados.
3. A restitui¢gdo é a mesma para toda a Comunidade.

Esta restituicdo pode ser diferenciada conforme os destinos, sempre que
a situacdo no mercado mundial ou as exigéncias especificas de alguns
mercados o exigirem.

As restituicdes serdo fixadas de acordo com o processo previsto no
artigo 17.° Essa fixagdo efectua-se, nomeadamente, de forma periddica,
sem contudo se recorrer ao processo de concurso.

A lista dos produtos em relagdo aos quais € concedida uma restituicdo
a exportacdo e o montante da mesma serdo fixados pelo menos uma
vez de trés em trés meses. No entanto, estas restituigdes podem ser
mantidas a0 mesmo nivel durante mais de trés meses e, caso seja
necessario, alteradas entretanto pela Comissdo a pedido de um Estado-
-membro ou por sua propria iniciativa.

4.  As restituicdes serdo fixadas atendendo aos seguintes elementos:

a) Situacdo e perspectivas de evolugio:
— no mercado da Comunidade, dos pregos dos produtos do sector
dos ovos e das disponibilidades,

— no mercado mundial, dos pregos dos produtos do sector dos
ovos;
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b) Necessidade de evitar as perturbagdes susceptiveis de provocar um
desequilibrio prolongado entre a oferta e a procura no mercado da
Comunidade;

¢) Aspecto econémico das exportagdes previstas;

d) Limites decorrentes dos acordos celebrados em conformidade com o
artigo 228.° do Tratado.

Na fixacdo da restitui¢do, sera além disso tomada em consideragdo a
necessidade de estabelecer um equilibrio entre a utilizagdo dos
produtos de base comunitarios com vista a exportacdo de mercadorias
transformadas para paises terceiros e a utilizagdo de produtos desses
paises admitidos ao regime de aperfeicoamento.

Por outro lado, para o calculo da restituigdo, ¢ tida em conta, para os
produtos referidos no n.° 1 do artigo 1.°, a diferenga entre os pregos na
Comunidade, por um lado, ¢ no mercado mundial, por outro, da quan-
tidade de cereais forrageiros necessarios na Comunidade para a
producdo de um quilo de ovos em casca e tomando em consideragao,
no que se refere aos produtos que nao sejam ovos em casca, a quanti-
dade de ovos em casca utilizados no fabrico desses produtos e/ou a
relagdo média entre os valores comerciais dos constituintes do ovo.

5. O prego na Comunidade, referido no n.° 1, é fixado atendendo:

a) Aos pregos praticados nas varias fases de comercializagdo na Comu-
nidade;

b) Aos pregos praticados na exportagdo.
O prego do mercado mundial, referido no n.° 1, é fixado atendendo:

a) Aos pregos praticados nos mercados dos paises terceiros;

b) Aos precos de importagio mais favoraveis, em proveniéncia de
paises terceiros, nos paises terceiros de destino;

c) Aos pregos verificados na producdo nos paises terceiros exporta-
dores atendendo, eventualmente, as subvengdes concedidas por
esses paises;

d) Aos pregos de oferta franco-fronteira da Comunidade.

6. Em relacdo aos produtos referidos no n.° 1 do artigo e exportados
sem alteragdo, a restituicdo so6 sera concedida a pedido e mediante a
apresentagdo do correspondente certificado de exportacdo, excepto no
caso dos ovos para incubagdo aos quais pode ser emitido um certifi-
cado a posteriori.

7. O montante da restituigdo aplicavel a exportacdo de produtos
referidos no n.° 1 do artigo 1.° exportados sem alteragdo sera o
montante valido no dia do pedido do certificado e, no caso de uma
restituicdo diferenciada, aplicavel nesse mesmo dia:

a) No destino indicado no certificado
ou, eventualmente,

b) No destino real, caso este seja diferente do destino indicado no
certificado. Neste caso, o montante aplicavel ndo pode ultrapassar
o montante aplicavel no destino indicado no certificado.

Para evitar a utilizagdo abusiva da flexibilidade prevista no presente
nimero podem ser tomadas medidas adequadas.

8. O disposto nos n.* 6 e 7 pode ser extensivo aos produtos refe-
ridos no n.° 1 do artigo 1.° e exportados sob a forma de mercadorias
constantes do anexo I, de acordo com o processo previsto do artigo
16.° do Regulamento (CE) n.° 3448/93.

9.  Pode ser estabelecida uma derrogagdo aos n.* 6 e 7 em relagdo a
produtos referidos no n.° 1 do artigo 1.° que beneficiem de restituicdes
no ambito de acgdes de ajuda alimentar de acordo com o processo
previsto no artigo 17.°
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10. A restituigdo ¢ paga logo que for apresentada a prova de que os
produtos

— foram exportados para fora da Comunidade,
— sd0 de origem comunitaria, excepto no caso de se aplicar o n.° 11,
e

— no caso de uma restituicdo diferenciada, chegaram ao destino indi-
cado no certificado ou a outro destino para o qual tenha sido fixada
uma restituicdo, sem prejuizo da alinea b) do n.° 7. Todavia, podem
prever-se derrogagdes a esta regra, de acordo com o processo
previsto no artigo 17.°, sob reserva de condigdes a determinar, que
oferecam garantias equivalentes.

11.  Nao sera concedida qualquer restituicio a exportagdo de
produtos referidos no n.° 1 do artigo 1.° importados de paises terceiros
e reexportados para paises terceiros, excepto se o exportador apresentar
a prova:

— da identidade entre o produto a exportar € o produto previamente
importado

€

— da cobranga na importagdo de todos os direitos de importagdo desse
produto.

Nesse caso, a restituicdo para cada produto ¢é igual ao direito cobrado
na importagdo, se este for inferior a restituicdo aplicavel; caso o direito

cobrado na importagdo seja superior a restituicdo aplicavel, a resti-
tuicdo sera igual a esta ultima.

12. O cumprimento dos limites de volume, decorrentes dos acordos
celebrados em conformidade com o artigo 228.° do Tratado, é assegu-
rado com base em certificados de exportacdo emitidos a titulo dos
periodos de referéncia neles previstos, aplicaveis aos produtos em
causa. Em relagdo ao respeito pelas obrigagdes decorrentes dos acordos
celebrados no dmbito das negociagdes comerciais do Uruguay Round, a
validade dos certificados de exportagdo ndo sera afectada pelo termo de
um periodo de referéncia.

13.  As normas de execugdo do presente artigo, incluindo as dispo-
sicdes relativas a redistribuicdo das quantidades exportaveis, nao
atribuidas ou nao utilizadas, serdo adoptadas de acordo com o processo
previsto no artigo 17.° O anexo [ serd alterado de acordo com o mesmo
processo. No entanto, as normas relativas a aplicagdo do n.° 8 para os
produtos referidos no n.° 1 do artigo 1.° exportados sob a forma de
mercadorias constantes do anexo I, serdo adoptados nos termos do
processo previsto no artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 3448/93.

Artigo 9.°

1. Na medida do necessario ao bom funcionamento da organizagdo
comum de mercado dos ovos, o Conselho, deliberando sob proposta
da Comissdo, de acordo com o processo de votagdo previsto no n.° 2
do artigo 43.° do Tratado, pode, em casos especiais, proibir total ou
parcialmente o recurso ao regime de aperfeigoamento activo:

— em relagdo aos produtos referidos no n.° 1 do artigo 1.° destinados
ao fabrico de produtos referidos no n.° 1, alinea b), do artigo 1.°

— e, em casos especiais, em relagdo aos produtos referidos no n.° 1 do
artigo 1.° destinados ao fabrico de mercadorias referidas no anexo I.

2. Em derrogagdo do n.° 1, caso a situagdo referida nesse nimero
seja excepcionalmente urgente e se 0 mercado comunitario for pertur-
bado ou correr o risco de ser perturbado pelo regime de
aperfeicoamento activo, a Comissdo, a pedido de um Estado-membro
ou por sua propria iniciativa, determinard as medidas necessarias, que
serdo comunicadas ao Conselho e aos Estados-membros, terdo um
prazo de validade maximo de seis meses e serdo imediatamente aplica-
veis. No caso de receber um pedido de um Estado-membro, a
Comissao decidird no prazo de uma semana a contar da data da
recepcao do pedido.
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3. Qualquer Estado-membro pode submeter ao Conselho a decisdao
da Comissdo, no prazo de uma semana a contar da data da comuni-
cacdo da mesma. O Conselho, deliberando por maioria qualificada,
pode confirmar, alterar ou anular a decisdo da Comissdo. Se no prazo
de trés meses o Conselho ndo tiver tomado qualquer decisdo, consi-
dera-se anulada a decisdo da Comissao.

Artigo 10.°

1. As regras gerais para a interpretagdo da Nomenclatura Combinada
e as regras especiais para a sua aplicagdo serdo aplicaveis a classifi-
cacdo dos produtos abrangidos pelo presente regulamento; a
nomenclatura pautal resultante da aplicagdo do presente regulamento
serd integrada na Pauta Aduaneira Comum.

2. Salvo disposigdes em contrario do presente regulamento ou adop-
tadas nos termos de uma disposi¢des deste, sdo proibidas, nas horas
comerciais com paises terceiros:

— a cobranga de qualquer imposi¢do de efeito equivalente a um
direito aduaneiro,

— a aplicacdo de qualquer restricdo quantitativa ou medida de efeito
equivalente.

Artigo 11.°

1. Se, devido as importacdes ou as exportacdes, o0 mercado comuni-
tario de um ou vdrios produtos a que se refere o n.° 1 do artigo 1.°
sofrer, ou correr o risco de sofrer perturbagdes graves que possam por
em perigo os objectivos do artigo 39.° do Tratado, podem ser aplicadas
medidas adequadas as horas comerciais com paises terceiros até que
desaparega a perturbagdo ou risco de perturbagio.

O Conselho, deliberando sob proposta da Comissdo, de acordo com o
processo de votagdo previsto no n.° 2 do artigo 43.° do Tratado,
adoptara as regras gerais de aplicacdo do presente nimero e deinira os
casos e limites em que os Estados-membros podem tomar medidas
cautelares.

2. Se se verificar a situagdo prevista no n.° 1, a Comissdo, a pedido
de um Estado-membro ou por sua propria iniciativa, decidira das
medidas necessarias, que serdo comunicadas aos Estados-membros e
imediatamente aplicaveis. Se a Comissdo receber um pedido de um
Estado-membro, tomara uma decisdo no prazo de trés dias uteis
seguintes ao da recepgdo do pedido.

3. Qualquer Estado-membro pode submeter ao Conselho a medida
tomada pela Comissdo, no prazo de trés dias tuteis a contar da data da
sua comunicagdo. O Conselho reunir-se-a imediatamente e, deliberando
por maioria qualificada pode alterar ou anular a medida em causa.

4.  As disposicdes do presente artigo serdo aplicadas no respeito das
obrigagdes decorrentes dos acordos concluidos em conformidade com o
n.° 2 do artigo 228.° do Tratado.

Artigo 13.°

Néio sdo admitidas a livre circulagdo no interior da Comunidade as
mercadorias referidas no n.° 1 do artigo 1.° fabricadas ou obtidas a
partir de produtos que ndo sdo referidos no n.° 2 do artigo 9.° € no n.°
1 do artigo 10.° do Tratado.

Artigo 14.°

A fim de ter em conta as limitagdes da livre circulagdo que poderiam
resultar da aplicacdo de medidas destinadas a combater a propagacio
de doengas dos animais, podem ser tomadas medidas excepcionais de
apoio ao mercado afectado por estas limitagdes, de acordo com o
procedimento previsto no artigo 17.° Estas medidas s6 podem ser
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tomadas na medida e com a duracdo estritamente necessarias ao apoio
daquele mercado.

Artigo 15.°

Os Estados-membros e a Comissdo comunicam reciprocamente 0s
dados necessarios para a aplicagdo do presente regulamento. As moda-
lidades da comunicagdo e da difusdo destes dados sdo aprovadas de
acordo com o procedimento previsto no artigo 17.°

Artigo 16.°

1.  E instituido um Comité de Gestio da Carne de Aves e dos Ovos,
adiante designado por «Comité», composto de representantes dos
Estados-membros e presidido por um representante da Comissdo.

2. No seio do Comité, atribui-se aos votos dos Estados-membros a
ponderagao prevista no n.° 2 do artigo 148.° do Tratado.

O presidente ndo toma parte na votagao.

Artigo 17.°

1.  Nos casos em que ¢ feita referéncia ao procedimento definido no
presente artigo, o assunto ¢ submetido ao Comité pelo seu presidente,
quer por iniciativa deste, quer por iniciativa do representante de um
Estado-membro.

2. O representante da Comissdo submetera a apreciacdo do Comité
um projecto das medidas a tomar. O Comité emitira o seu parecer
sobre esse projecto, num prazo que o presidente pode fixar em funcdo
da urgéncia da questdo. O parecer sera emitido por maioria, nos termos
previstos do n.° 2 do artigo 148.° do Tratado para a adopgdo das deci-
soes que o Conselho ¢ chamado a tomar sob proposta da Comissao.
Nas votagoes no Comité, os votos dos representantes dos Estados-
-membros estdo sujeitos a ponderagdo definida no citado artigo. O
presidente ndo participa na votagao.

3. A Comissdo aprova medidas que sdo imediatamente aplicaveis.
Todavia, se ndo estdo em conformidade com o parecer emitido pelo
Comité, estas medidas sdo imediatamente comunicadas pela Comissao
ao Conselho. Neste caso, a Comissao pode adiar por um més ou mais,
a contar desta comunicagdo, a aplicagdo das medidas por ela determi-
nadas.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode tomar uma
decisdo diferente no prazo de um més.
Artigo 18.°

O Comité pode examinar qualquer outra questdo invocada pelo seu
presidente, quer por iniciativa deste, quer a pedido do representante de
um Estado-membro.

Artigo 19.°

Sob reserva das disposigdes contrarias do presente regulamento, os
artigos 92.° a 94.° do Tratado sdo aplicaveis a producdo e ao comércio
dos produtos referidos no n.° 1 do artigo 1.°

Artigo 20.°

O presente regulamento deve ser aplicado de modo a serem tidos em
conta, paralelamente e de maneira apropriada, os objectivos previstos
nos artigos 39.° ¢ 110.° do Tratado.

Artigo 21.°

Para evitar distor¢des de concorréncia, o Conselho, deliberando sob
proposta da Comissdo por maioria qualificada, tomara as medidas
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necessarias no caso de a Italia recorrer ao artigo 23.° do Regulamento
(CEE) n.° 2727/75 do Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que esta-
belece uma organizagdo comum de mercado no sector dos cereais (*).

Artigo 22.°

1. E revogado o Regulamento n.° 122/67/CEE do Conselho, de 13
de Junho de 1967, que estabelece a organizagdo comum de mercado
no sector dos ovos(?), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pela
Decisdo do Conselho de 1 de Janeiro de 1973, que estabelece a adap-
tacdo dos aelos relativos a adesio de novos Estados-membros as
Comunidades Europeias (%).

2.  As referéncias ao regulamento revogado em virtude do n.° 1
devem entender-se como feitas ao presente regulamento.

As citagdes e as referéncias que se relacionam com os artigos do dito
regulamento devem ler-se segundo o quadro de concordancia que
figura no Anexo II.

Artigo 23.°

O presente regulamento entra em vigor no dia 1 de Novembro de 1975.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-membros.

() JOn°L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JOne L 117 de 19. 6. 1967, p. 2293/67.
¢) JOn°L2del.1.1973, p. 1.
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ANEXO 1
Codigo NC Designagdo das mercadorias
ex 0403 10 51 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefire outros leites e natas fermen-
a tados ou acidificados, aromatizados de cacau, mesmo concentrados ou
ex 0403 1099 adicionados de agucar ou de outros edulcorantes
ex 040390 71
a
ex 0403 90 99
1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo cacau
ex 1901 Preparagdes alimenticias de produtos das posigdoes 0401 a 0404, contendo
cacau numa proporgao inferior a 5 %, em peso, calculado sob uma base total-
mente desengordurada, ndo especificadas nem compreendidas noutras posigdes
1902 11 00 Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem preparadas de outro
modo, contendo ovos
ex 1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefacgdo [por
exemplo: flocos de milhos (corn flakes)]; cereais (excepto milho) em graos
ou sob forma de flocos ou de outros grios trabalhados (com excepgdo da
farinha e da sémola) pré-cozidos ou preparados de outro modo, ndo especifi-
cados nem compreendidos noutras posigdes, contendo cacau
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas e biscoitos, mesmo
adicionados de cacau; hostias, capsulas vazias para medicamentos, obreias,
pastas secas de farinha, amido ou de fécula em folhas e produtos semelhantes:
1905 20 - Pao de especiarias
VYM12
1905 31 - Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes
1905 32 - Waffles e wafers
VYMi11
1905 40 - Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torrados
1905 90 - Outros, com excepgdo dos produtos dos codigos NC 1905 90 10 a 19059030
ex 210500 Sorvetes, contendo cacau
2208 Alcool etilico, ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume inferior a
80 % vol; aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas:
2208 70 - Licores
3502 Albuminas (incluidos os concentrados de varias proteinas de soro de leite,
contendo,em peso calculado sobre matéria seca, mais de 80 % de proteinas
do soro de leite),albuminatos e outros derivados das albuminas:
3502 1190 - - - Outra ovalbumina seca
3502 19 90 - - - Outras ovalbumina
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ANEXO 11

Quadro de concordincia

Regulamento n.” 122/67/CEE
Artigo 13.° 4

Artigo 14.°

Artigo 22.°

Anexo

Presente regulamento
Artigo 14.°
Artigo 19.°
Artigo 21.°

Anexo 1



